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December 17,2017

St. Priscil

‘Welcome to
St. Priscilla! t

Fr. Maciej D. Galle, Pastor

Fr. Marcin Gladysz, Associate Pastor

Mrs. Judy Banasiak, Coordinator of Religious Education
Mrs. Anna Adamowski, Parish Secretary

Mrs. Anna Knap, Business Manager

Mrs. Anna Ewko, Music Director

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate

Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634
Phone: 773-545-8840 Fax: 773-545-8919
Religious Education Office: 773-685-3785
www.stpriscilla.org  church@stpriscilla.org <

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday and Weekend Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at
least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other arrange-
ments. At least one of the engaged persons (or their par-
ents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

ANOINTING OF THE SICK:
Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION:
Registration can be completed at the Rectory.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ :

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w niedziele.
Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie w kance-
larii parafialnej bez wczesniejszego umdwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego slubu. Prosimy potwierdzi¢ date
w kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialne;.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialne;j.




Third Sunday of Advent

for the
week

Mass
Intentions

THIRD SUNDAY OF ADVENT (17)
8:30AM St. Priscilla Parishioners #53
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli
O Bt. Boze dla Emilii i rodziny
W intencji przebtagalnej
O zdrowie i Bt. Boze dla Elzbiety i Wiestawa
Mroczkowskich z okazji urodzin (mama)
O zdrowie i Boze bt. dla rodziny Dudek
O Bt. Boze dla Angieszki i rodziny
O taske zdrowia dla Brian Inglis (Ewa i Irena)
O zdrowie, bt. Boze i Dary Ducha Sw. oraz opieke
Matki Bozej dla catej rodziny dla Ani, Piotra
i Marianki z okazji urodzin
O rados¢ wiecznosci dla:
+Dominik Kalinowski (zona i dzieci)
+Wiktor Wegrzyn Komandor Rajdu Katyriskiego
+Lukasz Boufat (Rodzina)
+Stefan Nowik (Marszatkowie 10:30)
+Honorata Rafatko
+Tadeusz Jaworecki (zona)
++Victor i Adolf Burzynski (Hanna)
++Teresa i Stanistaw Gwdzdz (Rodzina)
+Wiestaw Gwézdz w rocz. $mierci (Rodzina)
+Stanistaw Kraus w 4-tg rocz. $mierci (zona)
+Bronistaw Walczak w 6-t3 rocz. Smierci
+Bozena Saliszewska w 1-szg rocz. smierci
+Alicja Sawczuk
12:15PM St. Priscilla Parishioners
+Ann Belluomini—Birthday Rem. (Joy)
+Albert Schorsch (Heller Family)
+Frank Niwinski Jr.—2nd Death Ann. (wife Carol)
4-7PM  Christmas Confession — Spowiedz Swiateczna
6:00PM Za dusze w czysccu cierpigce z rodziny
+Mieczystaw Drézdz 10 miesiecy po sm. (Rodzina)

MONDAY (18) Late Advent Weekday
8:00AM +Vivencio Mantuano—Death Ann. (Family)
6:00PM Health and Blessings for Joan
++James and Matthew Blickle (Joan)
7:30PM O Bt. Boze dla Angieszki i rodziny
O Boze bt.,, opieke Matki Bozej i wszelkie potrzebne
taski dla Sebastiana z okazji 9-tych urodzin
(Rodzice)

TUESDAY (19) Late Advent Weekday
8:00AM +Joseph Gurdak (Famiy)
+Walter Block—32"* Death Ann. (D. Firlotte)
6:00PM St. Priscilla Parishioners
7:30PM Za parafian sw. Pryscylli
O Bt. Boze dla Angieszki i rodziny
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WEDNESDAY (20) Late Advent Weekday
8:00AM Health & Blessings for Agnieszka and her family
+Michael—21st Death Anniversary (Family)
6:00PM St. Priscilla Parishioners
7:30PM Za parafian sw. Pryscylli
++Genowefa i Aleksander Czechowicz
(cdrka z dzie¢mi)

THURSDAY (21) St. Peter Canisius

8:00AM Health & Birthday Blessings for Mary Lynch (Family)
Health & Blessings for Agnieszka and her family
+Pauline C. Gerber- Mother (children)

7:30PM O uwolnienie dla Ani

FRIDAY (22) Late Advent Weekday

8:00AM Health & Blessings for Agnieszka and her family
+Elaine Grochocki (Family)

7:30PM O Boze bt. Dla Aliny i jej rodziny

SATURDAY (23) Late Advent Weekday
8:00AM Health & Blessings for Agnieszka and her family
++Ann and Ed Olejnick (DeGiuseppe Family)
8:30AM +Marian Burek 7-ma rocz. $mierci (Rodzina)
4:00PM +Albert Schorsch (Heller Family)
+William Quigley—2nd Death Ann. (Family)
++Harold & Leona Capoccia (Rose Anne and Randy)
+Marlene Klauba—Birthday Rem. (Husband)
+Margaret Cherney -Birthday Rem. (Marge)
+Andreas Doppel (parents)
+Jan Kapka (Mr. & Mrs. R. Drzewiecki)
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Our %]Eu December 10, 2017

Weekly Offering

Regular Collection $ 8,328.39
Immaculate Conception $ 2,339.00
First Saturday $ 3,242.00
Total $13,909.39

Thank you for your generosity and
support of our Parish.

Second Collection Next Week:
Sharing Parish
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Fr. Maciej’s Message

Today's Sunday is called Gaudete Sunday. It is a joyful Sunday. It’s source is Jesus Christ.
Soon we will celebrate His coming to earth at Christmas. But He, who is truly Risen is already
among us: "... Among you is the One whom you do not know ...". Fr. Stan Biel, SJ, notes that in our
personal life we sometimes put too much emphasis on unpleasant and difficult experiences, on
fighting against evil, overcoming defects, difficulties, mortification and self-denial. It’s all impor-
tant, but there has to be a balance. Otherwis,e as a result, we experience less joy and pleasure in
meeting with God, with Christ. There are few experiences of peace, hope, enthusiasm, joy. Lack of
joy, frequent moments of discouragement, depression, and frustration are evidence of a lack of a
mature, personal relationship with Christ. The authenticity of Christian life is also measured by the
experience of inner joy, shared in a spontaneous way with others. Looking at the person and testi-
mony of John the Baptist, let us ask ourselves today: What kind of witness of Jesus am | today? Am
I not playing first chair, focusing everyone's attention on myself? Do | know when to walk away? What does my daily lan-
guishment look like? What obstacles do | need to remove so that Jesus can ,,increase in me'? Is there much joy in my life? Is
Christ the source of it? Do | share joy with others?

We welcome to our parish community Fr. Wojciech Beben from Poland, who will lead our Advent Mission this year. We
wish him a good stay and pray for the grace of the Holy Spirit in assisting him to proclaim Christ boldly. | sincerely invite all of
you to faithfully attend our Parish Mission, which will last until Wednesday, December
20. Let us do our best to make good and fruitful use of this time of grace, which will
allow us to better prepare ourselves for the upcoming Christmas celebrations.

God bless,

Fr. Maciej Galle

Refleksje ks. Macieja

Dzisiejsza niedziela nosi nazwe "Gaudete". Jest niedzielg radosci. Jej zrédtem
| jest Jezus Chrystus. Niedtugo bedziemy w uroczysty sposéb obchodzi¢ pamigtke Jego
przyjscia na ziemie. Ale przeciez On Zmartwychwstaty jest juz posrdd nas: “... Posréd
| was stoi Ten, ktérego wy nie znacie...”. O. Stanistaw Biel SJ zauwaza, ze w naszym zy-
: iu wewnetrznym czasami zbyt jednostronnie ktadziemy nacisk na przykre i trudne
g doswiadczenia, na walke ze ztem, pokonywanie wad, trudnosci, umartwienie i zapie-
ranie sie siebie. Mniej natomiast przezywamy radosci i przyjemnosci ze spotkania
¥ z Bogiem, z Chrystusem. Mato jest doswiadczenr pokoju, nadziei, entuzjazmu, radosci.
" Brak radosdi, czeste stany zniechecenia, przygnebienia, frustracji Swiadcza o braku
| | dojrzatej wiezi osobowej z Chrystusem. Autentyzm zycia chrzescijariskiego mierzy sie
¢4 réwniez doswiadczeniem wewnetrznej radosci, dzielonej w spontaniczny sposéb
z innymi. Patrzac na postawe i Swiadectwo Jana Chrzciciela zadajmy sobie dzis kon-
kretne pytania. Jakim swiadkiem Jezusa jestem dzis? Czy nie gram pierwszych skrzypiec, skupiajac uwage wszystkich na sobie?
Czy wiem kiedy odejs¢? Jak wyglada na co dziert moje "obumieranie'? Jakie przeszkody musze usuwag, by Jezus mdgt "we
mnie wzrastad¢"? Czy w moim zyciu jest duzo radosci? Czy jej Zrédtem jest Chrystus? Czy dziele sie radoscig z innymi?

Witam serdecznie w naszej wspdlnocie parafialnej naszego rekolekcjoniste Ks. Profesora Wojciecha Beben z Polski,
zyczac mu dobrego pobytu i asystencji Ducha Sw. w gtoszeniu Chrystusa w czasie naszych rekolekcji adwentowych. Wszystkich
serdecznie zapraszam na rekolekcje, ktdre potrwajg do srody 20 grudnia wigcznie. Zrébmy wszystko aby dobrze i owocnie wy-
korzysta¢ ten czas taski, ktéry pozwoli nam jeszcze lepiej przygotowac sie na nadchodzace uroczystosci swigt Bozego Naro-
dzenia.

Szczes¢ Boze,

Ks. Maciej Galle
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CHRISTMAS RITUAL FOR THE CHRISTMAS EVE (VIGIL) SUPPER

LEADER: In the name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit. Amen. At this most solemn
moment, let us praise God, our Father, for that holy night which we now commemorate, in which
His Son, Jesus Christ, was born of the Virgin Mary. Let us relive that blessed happening as narrat-
ed in the Gospel.

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING TO LUKE (2, 1-14)

In those days a decree was sent out from Caesar Augustus that the whole world should be
enrolled. This was the first enrollment, when Quirinius was governor of Syria. So all went to be enrolled to
his own town. And Joseph too went up from Galilee from the town of Nazareth to Judea, to the city of
David that is called Bethlehem, because he was of the house and family of David, to be enrolled with Mary,
his betrothed, who was with child. While they were there, the time came for her to have child, and she gave
birth to her firstborn son. She wrapped him in swaddling clothes and laid him in a manger,
because there was no room for them in the inn.

Now there were shepherds in that region living in the fields and keeping the night watch over their
flock. The angel of the Lord appeared to them and the glory of the Lord shone around them, and they
were struck with great fear. The angel said to them, “Do not be afraid; for behold, I proclaim to you good
news of great joy that will be for all the people. For today in the city of David a savior has been born for
you who is Messiah and Lord. And this will be a sign for you; you will find an infant wrapped in
swaddling clothes and lying in a manger.”

And suddenly there was a multitude of the heavenly host with the angel, praising God and saying:
“Glory to God in the highest and on earth peace to those on whom his favor rests.”

THE GOSPEL OF THE LORD.
ALL: PRAISE TO YOU LORD JESUS CHRIST!

COMMUNAL PRAYER

LEADER: Christ, who came from heaven for our salvation, we now beseech: Lord, fill us with your love and
peace.

ALL: LORD, FILL US WITH YOUR LOVE AND PEACE.

LEADER: Lord Jesus, bestow on our family the gifts of love, harmony, and peace.

ALL: LORD, FILL US WITH YOUR LOVE AND PEACE.

LEADER: Lord Jesus, bestow joy and happiness also on our neighbors, friends, and relatives.

ALL: LORD, FILL US WITH YOUR LOVE AND PEACE.

LEADER: Lord Jesus, bring joy to all the abandoned, lonely, sick and unhappy people and strengthen them
with the Good News of Salvation.

ALL: LORD, FILL US WITH YOUR LOVE AND PEACE.

LEADER: Lord Jesus, grant eternal rest to all our departed relatives, acquaintances, and those near and dear
to us (you may mention names).

ALL: LORD, FILL US WITH YOUR LOVE AND PEACE.

LEADER: Filled with gratitude that the Son of God became man so that we could become children of God,
let us call out to God in the words of the Lord’s Prayer: OUR FATHER...

LEADER: Almighty, eternal God, through the coming of your only begotten son you manifested yourself in a
new light. Grant that your son, who by being born of the virgin took upon himself our human
nature, may have us participate in the Kingdom of His grace. Who lives and reigns with you and
the Holy Spirit, one God forever and ever. AMEN.

SINGING OF A CAROL: e.g. “Silent Night”
SHARING OF THE CHRISTMAS WAFER (OPLATEK)
SINGING OF CAROLS
HANDING OUT OF PRESENTS
FINAL PRAYER: Hail Mary

We wish everyone a Merry Christmas!
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CHRZESCIJANSKI OBRZED WIECZERZY WIGILIJNEJ

PROWADZACY:

W imi¢ Ojca i Syna i Ducha Swietego. Amen. W tej uroczystej chwili wychwalajmy Boga,
naszego Ojca, za $wieta noc, ktora teraz wspominamy, a w ktorej Jego Syn Jezus Chrystus
narodzil si¢ z Maryji Dziewicy. Przezyjmy tamto wydarzenie opisane w Ewangelii.

SLOWA EWANGELII WEDLUG SWIETEGO LUKASZA (2, 1-14)

W owym czasie wyszto rozporzadzenie Cezara Augusta, zeby przeprowadzi¢ spis ludnosci w calym panstwie.
Pierwszy ten spis odbyt si¢ wowczas, gdy wielkorzadca Syrii byl Kwiryniusz. Wybierali si¢ wigc wszyscy, aby si¢ daé
zapisaé, kazdy do swojego miasta. Udal si¢ takze Jézef z Galilei do Judei, do miasta Dawidowego zwanego Betlejem,
poniewaz pochodzit z domu i rodu Dawida, zeby si¢ da¢ zapisa¢ z poslubiong sobie Maryja, ktéra byla brzemienna.

Kiedy tam przebywali, nadszed! dla Maryji czas rozwigzania. Porodzita swego pierworodnego Syna, owingla Go
w pieluszki i polozyla w zlobie, gdyz nie byto dla nich miejsca w gospodzie.

W tej samej okolicy przebywali w polu pasterze i trzymali straz nocna nad swoim stadem. Naraz stanal przy
nich Aniol Panski 1 chwata Pafiska zewszad ich oswiecila tak, ze si¢ bardzo przestraszyli. Lecz aniot rzekt do nich:
“Nie bojcie sig! Oto zwiastuje wam rados¢ wielka, ktora bedzie udziatem catego narodu: dzi§ w miescie Dawida
narodzil si¢ wam Zbawiciel, ktorym jest Mesjasz, Pan. A to bedzie znakiem dla Was: znajdziecie niemowle owinigte w
pieluszki i lezace w zlobie.”

I nagle przylaczylo si¢ do aniota mnéstwo zastgpdw niebieskich, ktére wielbity Boga stowami: “Chwata Bogu
na wysoko$ciach, a na ziemi pokéj ludziom dobrej woli.”

PROWADZACY:

WSZYSCY:

PROWADZACY:

WSZYSCY:

PROWADZACY:

WSZYSCY:

PROWADZACY:

WSZYSCY:

PROWADZACY:

WSZYSCY:

PROWADZACY:

PROWADZACY:

OTO SLOWO PANSKIE.
WSZYSCY: CHWALA TOBIE CHRYSTE!
WSPOLNA MODLITWA
Chrystusa, ktory przyszedl na $wiat, aby nas zbawi¢, prosmy stowami: Obdarz nas mitoscia i
pokojem.
OBDARZ NAS MILOSCIA I POKOJEM.
Panie Jezu udziel naszej rodzinie daru milosci, zgody i pokoju.
OBDARZ NAS MILOSCIA I POKOJEM.
Panie Jezu obdarz szcz¢Sciem i radoscia takze naszych sasiadéw, przyjaciél i znajomych.
OBDARZ NAS MIL.OSCIA T POKOJEM.
Panie Jezu, pociesz i umocnij Dobra Nowing o Zbawieniu wszystkich opuszczonych,
samotnych, chorych i nieszczeséliwych.
OBDARZ NAS MILOSCIA I POKOJEM.
Panie Jezu obdarz wiecznym szcze§ciem naszych zmarlych krewnych, bliskich i znajomych
(mozna wymieni¢ ich imiona).
OBDARZ NAS MIL.OSCIA T POKOJEM.
Petni wdzigcznosci za to, ze Syn Bozy stal si¢ cztowiekiem, aby$my mogli stac si¢ dzie¢mi
Bozymi, wotajmy do Boga stowami Modlitwy Panskiej: OJCZE NASZ...
Wszechmogacy, wieczny Boze, Ty przez przyjscie Twojego Jednorodzonego Syna ukazales si¢
w nowym blasku, spraw, niech Twéj Syn, ktéry rodzac si¢ z Dziewicy stal si¢ uczestnikiem
naszego czlowieczefistwa, da nam udzial w Krolestwie swojej taski. Ktory z Toba zyje 1 kréluje
w jednosci Ducha Swietego, Bog przez wszystkie wicku wiekéw. AMEN.

SPIEW KOLEDY: “Gdy sie Chrystus Rodzi” (lub innej)
DZIELENIE SIE OPLATKIEM
SPIEW KOLED
WYMIANA PREZENTOW
MODLITWA NA ZAKONCZENIE: Zdrowa$ Maryjo

Zyczymy Wszystkim radosnej Wigilii oraz wesolych
Swiqgt Bozego Narodzenia!
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$t. Priscilla Faith Formation Group

*Faith. Toemation isx more
than a aub; to be
taM@b\.t- it i an

Come to meet some faithful Catholics who love the Lord.
i | Sessions are held on Fridays, at 7:00 pm, in the Rectory Round Room.
The session are focused on Lectio Divina, prayer, Scripture and sharing.

. . . invitation to a wayy of
For more information, call the Parish Rectory at 773-545-8840 x 105 Lifer
PS. Bring your Bible!

Godzina Mitosierdzia The Hour of Great Mercy

We invite you to join us every Friday at
3:00 PM for a devotion to the Divine Mercy.

Zapraszamy w kazdy pigtek na godzine
3:00pm aby oddac czes¢ Bozemu
Mitosierdziu.

W Pierwszy Pigtek miesigca catodzienna
adoracja a wspdlnie bedziemy adorowac
Jezusa Mitosiernego w Najswietszym

On the First Friday of the month, there will be
all-day adoration. At 3:00 PM, we will adore
the Merciful Jesus in the Most Holy Sacra-
Sakramencie o 3:30 rozwazajgc Droge ment for an hour in the church, reflecting on
Krzyzowg, modli¢ sie koronka i innymi mo- stations of the Cross, praying the Divine
dlitwami. TR LS OF Mercy Chaplet and other prayers.

GREAT MERCY

FIFTH ANNUAL INTERNATIONAL CHRISTMAS CELEBRATION
SATURDAY, JANUARY 13, 2018 at 5:00 PM

We would like to invite all parishioners and guests to our Fifth Annual Christmas Celebration on
Saturday, January 13, 2018, at 5:00 PM in McGowan Hall, below the church.

This celebration grants us the opportunity to get to know each of our St. Priscilla brothers and
sisters and to gather as one St. Priscilla Family for this Christmas Season. During this celebration,
we invite parishioners to share their various Christmas traditions by bringing a favorite dish.

Zapraszamy naszych parafian i gosci na Pigte Doroczne Swietowanie Bozego Narodzenia w
sobote, dnia 13 stycznia 2018 o godz. 5:00 wieczorem do Sali McGowan pod kosciotem.

To spotkanie da nam okazje blizszego poznania sie nawzajem jako cztonkowie parafii

Sw. Pryscylli, jak réwniez da nam okazje stania sie jedng rodzing w tym $wigtecznym czasie. Pod-
czas tego spotkania bedziemy dzieli¢ sie zwyczajami Bozonarodzeniowymi, kosztujac takze rézne
potrawy swigteczne.
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Spotkania Lectio Divina

December 17,2017

Nasza parafia zaprasza wszystkich chetnych, ktérzy pragna poznawac i rozwazac Stowo Boze na spotkania Lectio Divina
gdzie mozna uczyc sie, jak spotykac sie ze stowem Bozym, jak je przemodli¢ i przyjac caltym zyciem. Ta praktyka istnieje w

tradycji chrzescijaniskiej od wiekéw i stanowi prawdziwg szkote stuchania stowa Bozego.

Przypomniat o niej Papiez w liscie apostolskim Novo Millennio Ineunte: "Konieczne jest zwtaszcza, aby stuchanie stowa Boze-
go stawato sie zywym spotkaniem, zgodnie z wiekowg i nadal aktualna tradycja lectio

divina, pomagajaca odnalez¢ w biblijnym tekscie zywe stowo, ktdre stawia pytania, wska-

zuje kierunek, ksztattuje zycie" (*1).Jesli bedzie wtasciwie wprowadzona, ta praktyka

przyniesie dla kosciota-jestem o tym przekonany -nowg duchowa wiosne.

(Papiez Benedykt XVI)

,Od czego nalezatoby rozpoczq¢? Poczgtkujgcym tradycja méwi: "Czytaj, czytaj i jeszcze raz

czytaj stowo Boze!". Nalezy wiec przyswoic sobie praktyke ciggtego czytania. Trzeba codzien-

nie czytac jakis fragment Pisma Swietego, uczy¢ sie czytania stowa Bozego, wchodzi¢ w jego
klimat. Oczywiscie kazdy powinien czytac i zgtebiac stowo Boze wedtug wiasnej miary i swo-
ich mozliwosci.. Pismo Swigte rosnie bowiem razem z czytajgcym: z dzieckiem jest jak dziec-
ko, z mtodziericem jak mtodzieniec, z dorostym jak dorosty.” (ks. Krzysztof Wons SDS)

Spotkania w jezyku polskim w kazdg srode o 1:00 po potudniu.

Leetio Divig

MONDAY TUESDAT WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY SATURDAY SUNDAY
18 DECEMBER
LOOK FOR A GOD ISOUR NOTHING IS BLESSED GOD HAS THE BLESSED BE
SIGN HOPE IMPOSSIBLE ARE WHO COMETO MESSENGER THE LORD
FOR GOD BELIEVED HELP IS BORN
LOOK WHEN GOD MARY’S JHN THE GOD HAS
AROUND FOR COMESTO HOW CAN MARY BAPTIST'S COMETO SET
SINGNS Us, OUR ,,YES” MAKES WE SHARE PRAISES GOD BIRTH US FREE AND
THAT GOD IS LIVES WILL GOD TO BE OUR JOY WHO ALWAYS PREPARES FOR BE WITH US.
PRESENT CHANGE ONE OF US HELPS THOSE THAT OF
WITH YOU. IN NEED JESUS
Isaiah 7:10-14 Psalm 71:5-6 Luke 1:36-38 Luke 1:39-45 Luke 1:46-56 Luke 1:57-66 Luke 1:68-71

ADVENT 2017

DAILY REFLETION

ADWENT 2017

CODZIENNE ROZWAZANIA

PONIEDZ.

WTOREK

SRODA

CZWARTEK PATEK SOBOTA NIEDZIELA
23 GRUDZIEN 24 GRUDZIEN
WYPATROJ BOG JEST NIE MA NIC BLOGOSEA- BOG DAJE POSKANIEC BLOGOSKA-
ZNAKU NASZA NIEMOZLI- WIONY KTO NADZIEJE SIE WMY PANA
NADZIEJA WEGO DLA UWIERZY NARODZIk
WYPATROJ BOGA MARYJA BOG
ZNAKU, ZE GDY BOG DO PODZIELSIE | CHWALIPANA, | NARODZENIE PRZYCHODZI
BOG JEST NAS ,,TAK” MARYJI RADOSCIA Z BO ON JANA BY NAS
OBECNY W PRZYCHODZI, | SPROWADZItO INNYMI POMAGA ZAPOWIADA WYZWOLIC |
TWOIM ZYCIU | NASZE ZYCIE BOGA DO NAS POTRZEBU- JEZUSA BYC Z NAMI
SIE ZMIENIA JACYM
Izajasz 7, 10-14 Psalm 71,5-6 tukasz 1,36-38 tukasz 1,39-45 tukasz 1,46-56 tukasz 1,57-66

tukasz 1,68-71
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Konkurs Wiedzy Biblijnej Gospel Challenge
: Jak miat na imig cztowiek postany . What is the name of the person sent
: przez Boga? i i from God?
: (Jan 1,6-8.19-28) i i (John 1:6-8.19-28)
% OdeWiedZ E ‘E A,.,).é.w.e.} ....................................................
Im/e ......................................................... E Nor
Advent Mission in English - Monday to Wednesday at 8:00 AM or 6:00 PM
Rekolekcje Adwentowe po Polsku od poniedziatku do srody PRRISH
0 godz. 10:00 AM lub 7:30 PM Misst
Advent & Christmas Schedule—2017
SUNDAY MONDAY TUESDAY WENESDAY | THURSDAY FRIDAY SATURDAY SUNDAY
12.17 12.18 12.19 12.20 12.21 12.22 12.23 12.24
THIRT Advent Advent Advent Advent Advent Advent FOURTH SUN-
SUNDAY OF Weekday Weekday Weekday Weekday Weekday Weekday DAY OF ADVENT
ADVENT Eng. Mass
Advent Advent Advent 8:30am, 12:15pm
Eng. Mass Mission Mission Mission Engl. Mass: | Engl. Mass: Engl. Mass: Pol. Mass
8:30am 8:00 am 8:00 am 8:00 am 10:30 am
12:15pm Engl. Mass: | Engl. Mass: | Engl. Mass: 4:00 pm
8:00 am 8:00 am 8:00 am Pol. Mass Pol. Mass CHRISTMAS EVE
Pol. Mass 6:00 pm 6:00 pm 6:00 pm 7:30 pm 7:30 pm Pol. Mass Family Mass
10:30am 8:00 am 4:00pm (Eng.)
6:00 pm Pol. Mass Pol. Mass Pol. Mass 9:30pm CAROLS
10:00am 10:00am 10:00 am Midnight Mass
Confession 7:30.pm 7:30 pm 7:30 pm 10:00pm (Eng.)
Eng. & Pol. ; 11:30pm KOLEDY
4:00 pm to 11 Pasterka
7:00 pm 12:00am (Pol.)
MONDAY TUESDAY WENESDAY THURSDAY FRIDAY SATURDAY SUNDAY MONDAY
12.25 12.26 12.27 12.28 12.29 12.30 12.31 01.01
CHRISTMAS | ST. STEPHEN ST. JOHN THE HOLY Fifth Day Sixth Day THE HOLY NEW YEAR’S
INNOCENTS within the within the FAMILY DAY
Eng. Mass Eng. Mass Engl. Mass: Octave of Octave of Eng. Mass Eng. Mass
8:30 am 8:30 am 8:00 am Engl. Mass: | the Nativity | the Nativity 8:30 am 8: '
:30 am
12:15 pm 8:00 am of the Lord | of the Lord 12:15 pm 12415 pm
Pol. Mass Pol. Mass Pol. Mass ;
Pol. Mass 10:00 am 7:30 pm Pol. Mass Engl. Mass: | Engl. Mass: 10:30 am Pol. Mass
10:30 am 7:30 pm 7:30 pm 8:00 am 8:00 am 2:00 pm 10:30 am
2:00 pm Pol. Mass | Pol. Mass New Year's E 6:00 pm
ew Year’s Eve
130 30
JEI JEI Eng. Mass ———w
w 4:00 pm A J)ﬂ ? o)
: Bilingual Special Y, 'J’J)
m h‘. Devotion
N 5:00 pm
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Pifayfor

If you would like to have a name added or removed from our Parish “Pray For...” sick list, please call the rectory at

December 17,2017

Wolfe—Carla and Adam—Virginia Zyburt

773-545-8840 ext. 221. Thank you!

Marge Ackermann—William Balog—Joe Bargi—Lorraine Belokon—Evelyn Cademar-
trie—Emmett Clancy—Jan Drozdz—Anthony Felau—Theresa Gloms—George
Gloms—LeRoy Grocholski—Cathy Grossmayer—Jean Hanisko—Teresa Haughey—
Jennifer Hebda—Dorothy Heck—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Carrie
Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Kazimiera Karwowska—
Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney—Chester Kmiec—Sharon Kroll—
Helen Kumiega—Maria Lech—Peter Leyden—Mary Lund—Mary Lynch—Michael Manczko—Barbara
McDonald—Betty Mijatov—Gwen Moncada—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—
Carol Niewinski—Joe Nowik Jr. —Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge
Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto Sandoval—Carol Santoro—John
Sherrod—Helen Sterling—Gina Swensen—Roger Vlasos—Beatrice Waltz—Jola

»
\\

i
i

© J. S. Paluch Co., Inc

LITURGY SCHEDULE - December 23/ 24/ 25

ROZKEAD MSZY SWIETYCH - 23/ 24/ 25 Grudzieri

MASS | MSZA PRIEST / KSIADZ EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE HOLY LECTOR / LEKTOR

EUCHARIST /| NADZWYCZAJNI SZAFARZE

EUCHARYSTII

Saturday Fr. W. Beben K. Leahy A. Czerwinski
4:00 PM K. Smith
Sunday Fr. M. Gfadysz R. Ferina S. Moritz
8:30 AM R.Pacyna
Sunday Fr. W. Beben A. Harmata A. Mandziuk
10:30 AM S. Stonina T. Szurzynski
Sunday Fr.J. Grob R. Hernadnez J. Miketta
12:15 PM G. Moncada
Sunday Fr. M. Galle R. Pacyna K. Leahy
4:00 PM J. Ward
Sunday Fr. M. Galle C. Dufty S. Moritz
10:00 PM S. Moritz
Sunday Fr. M. Galle A. Harmata A. Harmata
0:00 PM S. Stonina D. Ziobro
Monday Fr. M. Galle C. Mizera R. Mizera
8:30 AM R. Ferina
Monday Fr. M. Gtadysz K. Cioch E. Ziobron
10:30 AM S. Stonina A. Bigos
Monday Fr.J. Grob C. Dufty M. Carrasca
12:15 PM R. Ferina
Monday Fr. W. Beben Sr. A. Kalinowska M. Benbenek
2:00 PM S. Ryczek Sr. A. Kalinowska

L CARE FOR
THE SICK
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